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SZELESTEI N. LASZLO

Toredékek
a pécsi Piispoki Konyvtar formulariumanak kotésébaol

1770. mércius 10-én Dobai Székely Samuel Eperjesrdl kozolte Koller Jé6-
zseffel, hogy Pozsonyba, Benczur Jézsefhez kiildte lepecsételve a Klimé piis-
poknek eladasra szant négy kéziratos kotetet. Ketts ezek koziil a kiralyi kan-
cellaridban (Matyas ill. I1. Uldszl6 kirdlyok idejében) hasznilt formuldskonyv,
kettd pedig 268 eredeti, nagyobbrészt Mohdcs elGtti oklevelet és levelet foglal
magaban. 200 aranyat kért értik.t

A megvasérolt kotetek kozott taldlhats, II. Ulaszlé idején hasznalt, kan-
cellariai formuldskonyv Mohdcs el6tti anyagét 1799-ben Kovachich Mérton
Gyorgy kiadta.? A kotetben e részt megelSzik az 1520-as években egybemasolt
hiteleshelyi litterae relatoriae et fassionales, utédna pedig az 1541. évi besz-
tercebanyai articulosok egykort maésolata kovetkezik.

E formulériumot 1980-ban az Orszigos Széchényi Konyvtérban restaural-
tak. Kotése és annak toltelékanyaga az aldbbiakat tartalmazta:

1. A kotet boritdja restaurdlésig egy 15. szédzadbdl szdrmazé Missale (Ro-
manum ?) egyik fiizetének kozéps6 levélparja volt, amelyen a Piinkosd utani
16. vasdrnap és az &szi kdntorbojt péntekje kozotti misék szovege taldlhaté.

1 Orszégos Széchényi Konyvtdr Kézirattdra, Quart. Lat. 1508. {. 16. — A széban forgd
kotetek ma is a pécesi piispokség tulajdondt képezik, az okleveleket Koller négy kdtetben
helyezte el, a két kédex koziil az egyik az Gn. Nyirkdlléi-kédex, a mésikat aldbb ismertet-
jik. — Junius 4-én Gjabb két kotetet kiilddtt Dobai a megalapitandé Klimé-konyvtér
szdmdra: a Jus quadripartitum cimi kéziratot és Temesvéri Pelbart Sermones de sanctis-4t
(Uo. f. 23.) E kétetek ma a péesi Egyetemi Konyvtdr Klimé-gytijteményében taldlhatdk.
— Dobai és Koller levelezésébsl egyértelmii, hogy minddssze ennyi kdnyvet vésdrolt
Klimé Dobaitél, ezeken kiviil mindssze hat( !) aranypénzt. (Uo. f. 23.) ENTz Géza: Klimé
Gyorgy péesi piispok kulturdlis tevékenysége (Pannénia, 1940, 197—221.) c. cikkében, és
ennek nyomédn a kés6bbi szakirodalomban is tlzé adatokat taldlunk a vésdrldsra vonat-
kozéan, Entz pl. 2000 konyv megvételérsl beszél (i. m. 217. 1.). — Dobai szerette volna
kényvtdrdt Kliménak egy tételben eladni, vagy, mivel ez nem ment, legaldbb azt akarta
elérni, hogy értékes kéziratai egyiitt és Magyarorszdgon maradjanak. Ezért kindlta fel
azokat is Kliménak, tovdbbi vdsarldsnak azonban semmi nyomédval nem taldlkoztunk. —
Dobai gyfijteményét kés6bb Jankovich Miklos vésdrolta meg. Kéziratainak t6bbsége vé-
giil az Orszdgos Széchényi Konyvidrba, néhdny tétel pedig az Evangélikus Orszdgos
Levéltdrba keriilt. Akadnak azonban Dobai feljegyzéseiben olyanok is, amelyeknek mind-
eddig nem sikeriilt nyoméra bukkannunk. Ezuttal egy toredékeinkhez kapcsolhaté, 1544
el6ttrél szdrmazé magyar nyelvii gradudléra hivjuk fel a kutaték figyelmét. Ezt a kitetet
Dobai részletesen lefrta, nem is egyszer. Ezek szerint 1770. julius 15. utdn védsérolta,
Kliménak 1771. februér 10-én kelt levelében kindlta fel. (Orszdgos Széchényi Konyvtér
Kézirattdra, Quart. Lat. 1508. f. 27. és f. 41.)

2 Formulae solennes styli in cancellaria curiague regum, foris minoribus ac locis credibili-
bus ... Pestini 1799, 4569—563. A kétet tartalmi és formai leirdsa: V—VIIIL. 1,

1 Magyar Konyvszemle
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Mérete: 360 x 270 mm. A gerincbdl tovabbi két apré, egyik oldaldn beirt per-
gamenlevé] keriilt eld.

2. Fametszetekkel diszitett, nyolcadrét alakw, myomitatott domonkos diurnale
tiz levele (iig, iig, 11,_,, mm,, mmg). A 16. szdzad elejérdl szdrmazé toredék a de
tempore rész explicitjét és a de sanctis rész incipitjét is tartalmazza.

3. Kéi Miskolcon kelt vdrosi kivdlisdglevél 1542-bél

Méret: 210 x 200, ill. 175 mm, mindkett6nek hidnyzik a jobb széle. Azonos
szoveggel késziiltek [Glregorius Kowach, ill. Albertus Zof[. . .?]® szdméra.

A kidllité személyek: Nos Georgius Literatus Iudex, Paulus Gombos, Stephanus Tanczos,
urati censuumgue regalium exactores et ciues oppidi Myskolcz. Lényegiik: . .. incola oppidi
nostrs liber et exemptus est ab omni solucione tributarum ac telonionum vbique tam de se,
quam de rebus et hominibus suis wuxta priwilegia nobis a diuinis regibus graciose concessa ac
donata. A kidllitds kelte: Datum ex oppido Myskolcz Anno Domini 1542, Az Albertus Zo
szdmdra kidllitott okirat esetén a kisllitds évének utolsé szédmjegye hidnyzik.

4. Hét kisebb-nagyobb, hardnt trt toredék Melanchton Rhetoricdjdbol

Koziilik hdrom nagyobb méret(i: 220 x 300 és kétszer 170 X300 mm. A
tobbi ennél jéval kisebb. A latin nyelvi{i (a terminolégia gorog szavakkal!),
er8sen rubrumozott, tdbldzatokba rendezett retorika minden kétség nélkiil
iskolai hasznélatra ir6dott. Hogy hol, melyik iskoldban hasznaltik e retorikat,
arra nézve a toredékek semmi felvilagositassal nem szolgélnak.*

5. Kisalakv fizetecske nyolc levele

A latin nyelv(i, 150 X 100 mm nagyséagu levelek szélébdl itt-ott hidnyzik egy
kevés. Harom levél tartalma prédikécié. Egy mésikon zeneelméleti jegyzete-
ket és az aladbbi verset taldlhatjuk:

Perdere laterum conaris Remula Roma
Nam animam corpus perdere forte potes
Non ego tantorum sum tibi causa malorum
Te propius tentat perdere nempe dolus
Fac redeat petrus symon pellatur ab urbe
Pellito symone pax erit tibi alta.
M. L. ete(?)8

A tovabbi négy levél egybefiiggl szoveget ad, méghozza egy vitairat tore-
dékét. Talan tartalomjegyzék az az 55 pontban felsorolt jegyzék, amelyet a
fiizet végén talalunk. E pontok egyértelmtien ferences eredetre utalnak. Most

3 Lehetséges, hogy e csalddnév ebben a formdban csonka. Valbszinl fogalmazvdnyok.

4 MELANCHTON De rhetorica libri tres c. miivét 1519 utdn (ekkor Wittenbergben és
Bézelben is megjelent) sokszor kiadtdk. Téredékiink szévegfelépitése teljesen eltér a kia-
désokétdél. Meglevs cimszavai: In secundum librum Philippi Melanct. Rheto. — Tabula
breuis in philippi melanctonis Rhetorica — Secunda pars Tabule Rhetorices.

5 M[artin] L[uther]? Az etc. olvasat bizonytalan, lehetséges, hogy helyén A 4li. A verset
a flizetecske egyik levelére irta egy, a mdsik oldalt iréval nem azonos kéz.
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csak néhiny jellemz&bb vondst emeliink ki, a szoveg kiadéra és feldolgozéra
var.S

Az isteni természetr(l, az eucharistidrdl, a rémai egyhdz f6ségérdl és téved-
hetetlenségérdl, valamint a papahoz valé hiiségrél szdlé pontok utdn a papi
nétlenség mellettiek kovetkeznek

(29. Sacerdotes ex ignorantia juris contrahebant matrimonium. 30. Sacerdotes in sacris
non sunt legittime coniuges. 31. Contrahentes in sacris ipso facto sunt excommunicati. . ..),

majd a hitrél és a megigazuldsrdl van szé. Aztan a szerzetesi fogadalomrdl és a
szegénységrél. A 42—43. pontok egyértelmiivé teszik a ferences eredetet:

42. Religio minorum Beato francisco specialiter data [est a] christo. 43. Seruus franciscus
stigmata christi veraciter [habebat ].

A tovabbi pontok a biinbdnatrél, a szentek képmdsairdl (imagines sancto-

rum ) szélnak, a végén pedig négy pont kifejezetten a luteranusok ellen irédott,
meg is nevezvén Gket. Pl

52. Lutherana secta ex diversis heresibus [et] schismatibus est collecta. 53. Lutherana
perfidia in deum Blasphemia est in religionem christianam corruptose maxima ... b4.
Lutheranam insaniem cum tridentibus receptantibus, defensantibus et faventibus meri . . .( ?)
ecclesia catholica reprobam excommumnicavit.

Hogy melyik kolostorban keletkezett (ha ugyan nem egy kolostor ellizott
tagja irta), jelenleg nem tudjuk megmondani. Kiils6 forméja iskolai jegy-
zetre emlékeztet.”?

6. Nyolc latin nyelvdi levél, ill. levéltoredék 1542 — 1543-bol, Joannes a Miskolcz
konyvkotének ctmezve

Két levél cimzésébél is egyértelmti, hogy Miskolcon él6 konyvkstérél van
8z6. Pio et ornato viro Joanni literato concimnatori librorum fratri in christo
amoris devincto, ill. Ad manus humanissimi virt domini Johannis concinnatoris @
miskolcz paguncula ista detur. Az el6bbi cimzés a Joannes Zal: Miskolczius tuus
exterorumque fratrum amicus alairdsu levélen szerepel. A levéliré emlitést tesz
benne Gyorgy nevii fidr6l és Bornemisza Benedek iskolamesterrdl s megjegyzi,
hogy a levél vivéje a keresztények helyzetérsl (de statu christianorum) beszé-
mol majd. Az utébbi levél aldirdja Benedictus rector scole oppidi . . . cecensis('?)
valészinGi éppen a fentebb emlitett Bornemisza Benedekkel azonos. E levél
1542-ben kelt, talan Cékén (bizonytalan olvasat a datumban is), s a csonka
levélben a libri templi videlicet szavak kiilonos figyelmet érdemelnek.

Tovabbi négy levél iréja Thomas Zalkaj, Szikszdérol. A levelek kelte 1542, ill.
1543. Egy esetben a hely megjelolése: ex orte rerum mearum. Az aldirdsnal egy-
szer Szalkai ,,rangjat” is olvashatjuk, igaz csak toredékesen: Thomas Zalkaj . . .
in Thokaj(?) et Pwithnok.

Egyetlen rongalt levél cimzésébil csak ez olvashaté: Pio . .. Joanni literato
de N.(?) nunc agenti . . . in Wyuarasj. Valészin(, hogy ez is a fentebb megne-

vezett konyvkotdnek sz6lé levél. Sajnos szovegébdl semmit nem tudtunk el-
olvasni.

¢ Katolikus vitairattal Magyarorszagon a 16. szdzad kozepéig mindeddig nem rendel-
keztiink.

7 Kiils$ érvek alapjan a cékei kolostorra gondolunk.

1*




96 Szelestei N. Ldszlé

7. Magyar nyelvii levelek toredéket

Két levélbdl is talaltunk apré darabocskikat. Cimzés, aldirds és détum
egyiken sincsen. Val6szintinek tartjuk, hogy ezek is a Miskolcon élt Joannes
nev{i konyvkotének széltak.

Mivel helyhez kothetd (Miskole kiornyéke) magyar nyelvii, 1550 el6ttrsl
(1542—1543-b6l1?) szdrmazé magénlevelekrél van szé, néhdny épebb sort
idéziink, az eredeti helyesirdst megtartva:

. . [kbzénetdmet gs zolgalatomat . . . zerelmetds baratomnak es atijam f... ... mostan g8 mint
edekboron te hozz. . . ... Thdbet nem Irhatok Jol lehet 2. .. ... ne chodald hog z6mel( ?)
zerent ... mert Ighén santa vagok ... oztan zalagot es kivlddtem Joannem ... addiglan
hog ne ke. . .

8. Négy hardnt alakd, 6sszefiggs, kottdval elldtott magyar nyelvii levél®
9. Magyar nyelvil receptek

A fels§ kotéstablat leragaszté szennylevélre az irds képe alapjan valészini
a kotést kozvetlenill koveten, tehat még az 1540-es években az alabbi magyar
nyelvii receptek keriiltek:?

Remedium bonum contra calculum
Torma pipellijeth — Rethek pipellijeth — Petrosilin pipellyeth — Perjjeth — farkasnijlath —
Tijz thijk monak az hijath — Egije mezet uezeth( ?) — Arwa chalanth — harom pinth wijzeth.
Ezeketh Jol fewznij es az wijzeth kel Innjja az kijth az kew bant etc.

Ugijan ezenrol
Wegyed az fekethe Rethket es mosd iol meg, ozth az fyweth kyth pap mongjanak hjwnak ezeketh
teord ezwe es az leweth walamij thyztha Ruha althal fachard ki es aznak az leweth jdjad.
harom naponr hagnalkoron ketsegnelkywel igen Ioo, de mynd az Rethek es mynd az pap
mongja fywe Egij mirtheken legijen.

*

Osszegezésként megéllapithatjuk, hogy a pécsi Piispoki Konyvtar formulé-
riumét valészinti 1543-ban kototte be egy Miskolcon élt Jénos nevii konyv-
kotd. A kotés toltelékanyaga szamunkra sok értékes adatot 6rzott meg. A 4.,
5. és 8. pontokban ismertetett toredékek fontos, eddig nem ismert adatokkal
egészitik ki a magyarorszdgi reformécié korai szakaszarél valé ismereteinket.

8 Feldolgozdsukat 1. & MKsz jelen szdéméban DoBszay Lészlé: A magyar Gradudl-iroda-
lom elsé emléke cim{i tanulmdnydban.

® Ugyanide {rta fel Kovachich: Codicem hunc mihi beneficio Illustrissimi Domini Comi-
tis Episcopi Quinqueecclesiensis gratiose submissum diligentissime evolvi et fideliter exscribi
curavi. Budae Mensibus Novembris et Decembris 1796. M. G. Kovachich mp.
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Des fragments trouvés dans la reliure du formularium de la Bibliothéque
Episcopale de Pécs

Parmi les quatre volumes manuscrits qu’en 1770 1’évéque de Pécs, Gyorgy Klimé a
acheté de Sdmuel Dobai Székely, il y avait un livre de formules en usage & la chancellerie
& I’époque du roi Uldszl6 I1. Ce formulaire qui est actuellement dans la possession de la
Bibliothdque Episcopale de Pécs, a été restauré en 1980 dans la Bibliothéque Nationale
Széchényi. Au cours de ce travail, on a trouvé dans P’ancienne reliure du volume beaucoup
de fragments précieux qui contiennent de nouvelles données et des informations impor-
tantes concernant la phase récente de la réforme en Hongrie. Parmi ces fragments on doit
relever surtout les sept fragments en latin écrits transversalement, qui ont été faits &
Porigine de la Rhétorique de Melanchton, probablement & 1’'usage scolaire (4.), en outre
les huit feuilles en latin d’un petit cahier qui contiennent un sermon, des notes de théorie
musicale, une poésie latine et un fragment d’une dispute religieuse catholique (5.). A la
fin, il convient de mentionner encore, parmi les fragments retrouvés, quatre feuilles cohé-
rentes, d’une forme transversale, pourvues de notes musicales. (L’analyse de celles-14 du
point de vue de I’histoire de la musique se trouve dans 1’étude de Lészlé Dobszay, dans le
présent numéro de notre revue.) Le formularium a été relié, probablement en 1543, par un
relieur de Miskolc.nommé Jénos; le fragment est de 1542 —1543.
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1. kép. Konyvkotének sz616 levéleimzés

2. kép. Ferences vitairat. A tartalomjegyzék(?) eleje



Toredékek a pécsi Pitspiki Konyviar formuldriumdnak kotésébél 99

3. kép Graduale-toredék

4. kép. Melanchton Rhetoricé-jdnak részlete




